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A Antes de intentar utilizar, cargar o cambiar la bateria
del dispositivo, lea atentamente todas las etiquetas,
marcas y documentacion del producto incluidas en la
caja o en linea en sps.honeywell.com. Para obtener
mas informacion sobre el mantenimiento de las
baterias de dispositivos portatiles, visite
honeywell.com/PSS-BatteryMaintenance.

Asegurese de que la caja de envio contenga los siguientes
elementos:

¢ CK65 computadora portatil (Modelo CK65L0N)
e Bateria recargable de iones de litio de 3,6 V CC
e Correade mano

¢ Documentacion del producto

Si ha pedido accesorios para su computadora portatil,
compruebe que también estén incluidos en el pedido.
Asegurese de conservar el embalaje oritlginal en caso de que
necesite enviar la computadora portatil al Centro de Servicio.

Honeywell recomienda usar tarjetas de memoria microSD™ o
microSDHC™ de calidad industrially celda de nivel unico (SLC)
con computadoras portatiles para [ograr la maxima durabilidad
y desempeno. Péngase en contacto con un representante de
ventas de Honeywell para obtener informacion adicional sobre
las opciones de tarjetas de memoaoria calificadas.


https://sps.honeywell.com
https://honeywell.com/PSS-BatteryMaintenance
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Modelo CK65 con generador de imagenes S0803-LR/S0703-SR/
N6803-FR/N6703-SR
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Modelo CK65 con generador de imagenes EX20
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Insertar una tarjeta microSD (opcional)

ﬁ Siempre apague la computadora antes de intentar
instalar o quitar una tarjeta.

Consulte Insertar la bateria para ver como retirar la correa de
mano.

Formatear la tarjeta microSD antes de utilizarla por primera vez.
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La computadora moévil CK65 estdndar se envia con una bateria
de iones de litio de 3,6 VCCy 25,2 vatios-hora. La computadora
movil CK65 de almacenamiento en frio se envia con una bateria
de almacenamiento en frio de iones de litio de 3,6 VCCy 18,7

vatios-hora.

A Utilice inicamente baterias de iones de litio
Honeywell modelos CK65-BTSC, AB17, AB18,
1001ABO01 y CK65-BTCS (almacenamiento en frio).
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A Asegurese de que todos los componentes estén secos
antes de colocar la bateria en la computadora. Acoplar
componentes himedos puede ocasionar dafnos no
cubiertos por la garantia.

La CK65 computadora portatil incluye una bateria con carga
parcial. Cargue la bateria con un dispositivo de carga Serie CK3
durante un minimo de cuatro horas. Usar la computadora
mientras se carga la bateria aumenta el tiempo que tarda en
cargar completamente.

A Se recomienda el uso de accesorios y adaptadores de
corriente de Honeywell. Utilizar accesorios o
adaptadores de corriente que no sean de Honeywell
puede ocasionar dafos no cubiertos por la garantia.

Las CK65 computadoras portatiles estan disefiadas para usarse
con los accesorios de carga Serie CK3.

A Asegurese de que todos los componentes estén secos
antes de conectar la computadora y las baterias con
los dispositivos periféricos. Acoplar componentes
himedos puede ocasionar dafnos no cubiertos por la
garantia.



La primera vez que enciende el equipo, aparece una pantalla de
bienvenida. Puede escanear un codigo de barras de
configuracidn o utilizar el Asistente para configurar la
computadora de forma manual. Una vez finalizada la
configuracién, la pantalla de bienvenida ya no aparece al inicio

%/ el modo de aprovisionamiento se desactiva automaticamente
desactivado).

Para encender la computadora:

e Mantenga pulsado el boton de Encendido durante
aproximadamente tres segundos y, a continuacion, suelte el
boton.

Para apagar la computadora:

1. Mantenga pulsado el boton de Encendido hasta que
aparezca el menu de opciones.

2. Seleccione Power off (Apagar).

Usted puede cambiar la bateria a discrecion siempre y cuando
se cumplan las siguientes condiciones:

e Lacomputadora ha estado encendida al menos
4 minutos.
Y

¢ Que usted inserte una nueva bateria dentro de los siguientes
30 segundos.



El modo de cambio de bateria pone a la computadora en un
estado de bajo consumo para poder quitar la bateria durante un
periodo corto.

Para activar el modo de cambio de bateria:

1. Mantenga pulsado el boton de Encendido hasta que
aparezca el menu de opciones.

2. Toque Cambio de bateria y siga las instrucciones en
pantalla.

3. Unavez que reemplace la bateria, presione el botén de
Encendido.

Eltiempo de espera de la pantalla (modo de reposo) apaga el
panel tactil de manera automatica y bloquea la computadora
para ahorrar energia de la bateria cuando la computadora
permanece inactiva durante un periodo programado de tiempo.

¢ Pulsey suelte el botdn de Encendido para salir del modo de
suspension.

Para ajustar la cantidad de tiempo antes de que la pantalla se
apague después de entrar en inactividad:

1. Deslice hacia arriba en la pantalla tactil.

2. Seleccione Settings (configuraciéon) > Display (Pantalla)
Screen Timeout (Tiempo de espera de la pantalla).

3. Seleccione la cantidad de tiempo antes de que la pantalla
entre en estado de reposo.
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Para ver la ubicacidn de los botones, consulte Caracteristicas de
la computadora portatil.

Boton Descripcion
{:l Atras Regresar a la pantalla
anterior.
Inicio Regresar a la pantalla de

O

Inicio.

O

Aplicaciones
recientes

Se ven las aplicaciones que
se han usado recientemente
y se puede cambiardeunaa
otra.

-,

Escanear

Presione el botén de
escaneo derecho, izquierdo
o frontal para activar el
escaner.
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Después de completar el proceso de configuracion inicial, el
modo de aprovisionamiento se desactiva automaticamente.
La lectura de un cédigo de barras para instalar aplicaciones,
certificados, archivos de configuracién y licencias en el equipo
esta restringida a menos que habilite el modo de
agrovisionamiento en la aplicacion de conf(ijguracién. Para
obtener mas informacion, consulte la guia de usuario.

Nota: Para obtener un dptimo rendimiento, evite los reflejos al escanear
cada codigo de barras en un ligero angulo.
1. Deslice hacia arriba en la pantalla.

2. Seleccione > Demos (Demostraciones) > Scan Demo
(Demostracién de escaneado).

3. Apunte la computadora hacia el cédigo de barras.
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Seleccione Escanear en la pantalla tactil o mantenga
pulsado uno de los botones Escanear. Centre el haz sobre el
codigo de barras.

Wy,
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&

Los resultados de la decodificacién apareceran en pantalla.

Nota: Notodas las simbologias de codigo de barras estan habilitadas de

forma predeterminada en la aplicacion Demostracion de
escaneado. Si un cddigo de barras no puede escanearse, es
posible que la simbologia correcta no esté habilitada. Para
obtener mas informacidn sobre cémo modificar la configuracion
predeterminada de la aplicacion, consulte la guia de usuario.

Para transferir archivos entre su CK65 y un equipo:

1

Conecte la CK65 a su computadora mediante un accesorio
de carga o comunicacion USB.

Deslice hacia abajo desde la parte superior de la pantalla de
la CK65 para acceder al panel de notificaciones.

Toque la notificacidon del sistema Android dos veces para
abrir el menu de opciones.
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Seleccione Transferir archivos o PTP (Transferir fotos).
5. Abra el explorador de archivos de su computadora.

Navegue hasta la CK65. Ahora puede copiar, eliminar o
transferir carpetas o archivos entre el equipo y la CK65,
como lo haria con cualquier otra unidad de
almacenamiento (por ejemplo, cortar y pegar o arrastrary
soltar).

Nota: Cuando el modo de aprovisionamiento esta desactivado, algunas
carpetas quedan ocultas en el explorador de archivos.

Es posible que deba reiniciar la computadora portatil si una

aplicacion deja de responder al sistema o si la computadora

parece estar bloqueada.

1. Mantenga pulsado el botén de Encendido hasta que
aparezca el menu de opciones.

2. Seleccione Reiniciar.

Para reiniciar la computadora si el panel tactil no responde:

¢ Mantenga pulsado el boton de Encendido durante
aproximadamente ocho segundos hasta que la computadora
se reinicie.

Nota: Para obtener mas informacion sobre opciones de
restablecimiento avanzadas, consulte la guia de usuario.
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Para buscar una solucién en nuestra base de conocimiento o
iniciar sesion en el portal de Asistencia técnica e informar sobre
un problema, visite honeywell.com/PSStechnicalsupport.

La documentacion del producto esta disponible en
sps.honeywell.com.

Para obtener informacidn sobre la garantia, vaya a
sps.honeywell.com y haga clic en Soporte > Productividad >
Garantias.

Para obtener informacion sobre patentes, consulte
www.hsmpats.com.

Google, Android, Google Play y otras marcas son marcas
comerciales registradas de Google LLC.

Honeywell International Inc. (“HII”) se reserva el derecho de
realizar cambios a las especificaciones y a otra informacidn
contenida en este documento sin previo aviso, y el lector debe
en todos los casos consultar a HIl para determinar si tales
cambios han sido realizados. HIl no representa ni garantiza la
informacién contenida en esta publicacion.

HIl no sera responsable por los errores u omisiones técnicos o
editoriales contenidos aqui; ni por los dafios incidentales o
consecuenciales que resulten de la ejecucién o uso de este
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material. HIl se excluye de toda responsabilidad [)or la seleccion
)cllel usccl) de software y/o hardware para alcanzar los resultados
eseados.

Este documento contiene informacidn protegida por derechos

de autor. Todos los derechos estan reservados. Ninguna parte

de este documento podra ser fotocopiada, reproducida o

gra?l_'l,lllcida a otros idiomas sin previo consentimiento por escrito
e HIl.

Copyright ©2023 Honeywell Group of Companies. Todos los
derechos reservados.
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